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Static preparation takes on a
modern professional look with the
new range of GIGAMASTER
products. Preparation tables, sink
units, cupboards, wall units and
shelving/racking units all in AlISI
304 stainless steel in a vast choice
of sizes to create an ideal, efficient
and durable working environment
to your requirements. Sturdy yet
elegant and coordinated elements
with a place for everything, always

in conformity with the stri
health and hygiene reg

depth 40 and 70 cm, the latter 40
cm, while the shelves are 30 and
40 cm, all with radiused internal
corners for easy cleaning.

Sink units 70 cm in depth with
radiused edge worktop, 8.5 cm
upstands, height-adjustable feet
and a vast range of quality
accessories. Sturdy, elegant and
practical shelving units 50 and 70
cm in depth with smooth or grid
shelves.

GIGAMASTER: when static
preparation takes on a modern
professional look!
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GIGAMASTER

Die statische Zubereitung wird
modern und professionell mit der
neuen Produktlinie GIGAMASTER.
Arbeitstische, Spulbecken,
Schranke, Hangeschranke und
Regale, alle aus Edelstahl AlSI 304
und mit einem breitgefacherten
Angebot an Abmessungen, um
aus lhrer Arbeitsumgebung einen
idealen, effizienten und
langlebigen Raum zu machen.
Robuste, elegante und
kombinierte Elemente, in denen
alles an der richtigen Stelle
untergebracht werden kann, und

die den strengsten Hygienevor-
schriften entsprechen. Arbeitsti-
sche mit einer Tiefe von 60 oder 70
cm mit einer Arbeitsflache mit
abgerundeter Kante, Aufkantung
8,5 cm, hdhenverstellbare FiiBe,
beheizte Schranke mit
Zwangsluftbeheizung und
thermostatgesteuerter
Temperatur. Schranke und
Hangeschranke mit einer Tiefe von
40 und 70 cm fur die Schranke, 40
cm fur die Hangeschranke, 30 und
40 fur die Konsolentrager,
abgerundete Innenecken fur eine
leichte Reinigung. Spulbecken mit
einer Tiefe von 70 cm mit einer
Arbeitsplatte mit abgerundeter
Kante, Aufkantungen 8,5 cm,
héhenverstellbare FuBe, ein
breitgefachertes Angebot an
Qualitatszubehor.

Regale mit Tiefen von 50 und 70
cm mit glatten Abstellflachen und
Ablagerosten, robust, elegant,
funktional.

GIGAMASTER: Wenn die statische
Zubereitung modern und
professionell wird!
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GIGAMASTER

La préparation statique devient
moderne et professionnelle grace
a la nouvelle gamme de produits
GIGAMASTER. Tables de travail,
plonges, armoires, placards
muraux et rayonnages, tous
réalisés en acier inox AlSI 304, avec
un large éventail de dimensions
pour créer |'espace idéal,
fonctionnel et durable dans votre
environnement de travail. Des
éléments solides, élégants et
coordonnés pour que tous les
ustensiles trouvent leur place,
réalisés en conformité avec les

normes d'hygiéne les plus strictes.
Tables de travail profondeur 60 ou
70 cm avec plan de travail a bord
arrondi, dosseret de 8,5 cm, pieds
réglables, armoires chauffantes a
air pulsé et température régulée
par thermostat. Armoires et
placards muraux, profondeurs 40
et 70 cm pour les armoires et 40
cm pour les placards muraux, 30 et
40 cm pour les étageéres, angles
internes arrondis pour un
nettoyage facilité.

Plonges profondeur 70 cm avec
plan de travail a bord arrondi,
dosseret de 8,5 cm, pieds
réglables, large gamme
d'accessoires de qualité.
Rayonnages profondeurs 50 et 70
cm, avec plateaux pleins ou
clayettes, solides, élégants et
fonctionnels.

GIGAMASTER: quand la
préparation statique devient
moderne et professionnelle!
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GIGAMASTER

La preparacion estatica se vuelve
moderna y profesional con la
nueva linea de productos
GIGAMASTER. Mesas de trabajo,
lavaderos, armarios, médulos
colgados, estanterfas, todos
realizados en acero inoxidable AlSI
304 y con una amplisima gama de
medidas para crear el espacio
ideal, eficiente y duradero para su
ambiente de trabajo. Elementos
solidos, elegantes y coordinados
para disponer cada cosa en el
lugar adecuado y siempre
conformes a las normas sobre la
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GIGAMASTER

La preparazione statica diventa
moderna e professionale con la
nuova linea di prodotti
GIGAMASTER. Tavoli da lavoro,
lavatoi, armadi, pensili, scaffali
tutti in accaio inox AlISI 304 e con
vastissima gamma di misure per
creare lo spazio ideale, efficiente e
duraturo del vostro ambiente di
lavoro. Elementi solidi, eleganti e
coordinati per disporre ogni cosa
al posto giusto e sempre
rispondenti alle pil severe
normative sull’igiene. Tavoli da
lavoro a profondita 60 o0 70 cm
con piano di lavoro a bordo
raggiato, alzatina da 8,5 cm,
piedini regolabili, armadi caldi con

higiene mas severas.

Mesas de trabajo de profundidad
60 6 70 cm con tablero de trabajo
dotado de borde radiado, regleta
de ajuste de 8,5 cm, pies de apoyo
regulables, armarios calientes con
calentamiento por circulacion de
aire forzado y temperatura
regulada por termostato.
Armarios y médulos colgados:
profundidad 40 y 70 cm para los
armarios, 40 cm para los médulos
colgados, 30y 40 para las repisas,
angulos internos radiados para
una facil limpieza. Lavaderos de
profundidad 70 cm con tablero de
trabajo dotado de borde radiado,
regletas de ajuste de 8,5 cm, pies
de apoyo regulables y una amplia
gama de accesorios de calidad.
Estanterias de profundidad 50 y 70
cm, con estantes lisos o de rejilla,
sdlidas, elegantes y funcionales.
GIGAMASTER: jCuando la
preparacion estatica se vuelve
moderna y profesional!

riscaldamento a circolazione d‘aria
forzata e temperatura regolata da
termostato. Armadi e pensili a
profondita 40 e 70 cm per gli
armadi, 40 cm per i pensili, 30 e 40
per le mensole, angoli interni
raggiati per una facile pulizia.
Lavatoi a profondita 70 cm con
piano di lavoro a bordo raggiato,
alzatine di 8,5 cm, piedini
regolabili, vasta gamma di
accessori di qualita. Scaffali a
profondita 50 e 70 cm, con ripiani
lisci o grigliati, solidi, eleganti,
funzionali.

GIGAMASTER: quando la
preparazione statica diventa
moderna e professionale!



Tavolo su gambe
* Table on legs

e Tische auf Beinen
e Table sur pieds

* Mesa con patas

TAVOLI DA LAVOR, CON CASSETTIERA / TAVOLI ARMADIATI, RISCALDATI
Preparation table, with drawer unit / Cupboards with worktop, hot cupboards ¢ Arbeitstisch mit Schubladenelement / Beheizte Schrankelemente
Table de travail, avec bloc a tiroirs / Tables armoires, chauffantes ¢ Mesa de trabajo, con cajonera / Mesas-armarios, calentadas
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Tavolo su gambe e ripiano

* Table on with shelf

o Tische auf Beinen mit Ablageflache
o Table sur pieds avec rayon

* Mesa con patas y estante

L\

Tavolo armadiato

con apertura su 1 fronte

¢ Cupboard with doors on 1 side and
work top

o Schrankelement mit 1 Ttrfront

* Tables armoires avec ouverture sur 1 coté
¢ Mesa armario con abertura en 1 frente
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Tavolo armadiato

con apertura su 2 fronti

¢ Cupboard with doors on 2 sides

and work top

e Schrankelement mit 2 Turfronten

* Tables armoires avec ouverture

sur 2 cotés

¢ Mesa armario con abertura en 2 frentes

70
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Tavolo armadiato ad angolo
 Corner cupboard with doors
and work top

o Eckschranktisch

o Tables armoires d'angle

* Mesa armario angular

Tavolo su gambe con alzatina
 Table on with legs with rear up-stand
o Tisch auf Beinen mit Aufkantung

* Table sur pieds avec dosseret

* Mesa con patas y saliente

L 1

Tavolo su gambe con ripiano e
alzatina

o Table with shelf and rear up-stand

o Tisch auf Beinen mit Ablageflache
und Aufkantung

o Table sur pieds avec rayon et dosseret
* Mesa con patas, estante y saliente

[
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Tavolo armadiato con apertura

su 1 fronte e alzatina

¢ Cupboard with doors on 1 side,

work top and rear up-stand

o Schrankelement mit 1 Ttrfront

und Aufkantung

* Table armoire avec ouverture sur 1 coté
et dosseret

* Mesa armario con abertura en

1 frente y saliente
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Tavolo armadiato riscaldato

con apertura su 1 fronte

 Heated cupboard with doors on

1 side and work top

o Beheiztes Schrankelement mit 1 Turfront
* Table élemént rechauffée avec ouverture
sur 1 coté

* Mesa armario calentada con abertura
en 1 frente

Cassetti

* Drawers

o Schubladen
o Tiroirs

* Cajones

Tavolo su gambe con cornice
 Table on legs stretchers

e Tisch auf Beinen mit Rahmen
* Table sur pieds avec corniches
¢ Mesa con patas y marco

Tavoli di preparazione

verdure e pesce

 \Vegetable preparation tables

* Gemusezubereitungstische

o Tables de préparation légumes

* Mesas para preparacion de verduras
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Tavolo composto

con blocco a 3 cassetti

® Cupboard with 3 drawers unit

o Schrankelement mit 3
Schubladenelemente

* Table armoire avec élément 3 tiroirs
* Mesa compuesta con blogue de 3
cajones
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Tavolo armadiato riscaldato

con apertura su 1 fronte e alzatina
 Heated cupboard with doors on

1 sides, work top and rear up-stand

* Beheiztes Schrankelement mit 1
Tarfronten und Aufkantung

* Table élemént rechauffée avec
ouverture sur 1 cotés et dosseret

* Mesa armario calentada con abertura
en 1 frente y saliente

Cassetto GN 1/1 con guide, h 100 e 150
* GN 1/1 drawer with guides, h 100 and 150
* GN 1/1 Schublade mit Gleitschienen,

H 100 und 150

o Tiroir G N 1/1 avec guides, h 100 et 150
* Cajon GN 1/1 con guias, alt. 100y 150

Tavolo su gambe con cornice

e alzatina

* Table on legs stretchers and rear
up-stand

e Tisch auf Beinen mit Rahmen
und Aufkantung

* Table sur pieds avec corniches

et dosseret

¢ Mesa con patas, marco y saliente

Tavoli di preparazione carni

* Meat preparation tables

* Fleischzubereitungstische

o Tables de préparation viandes

* Mesas para preparacion de carnes

G
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Tavolo composto con blocco

a 3 cassetti e alzatina

* Cupboard with 3 drawers unit

and splashback

o Schrankelement mit 3
Schubladenelemente und Aufkantung
* Table armoire avec élément 3 tiroirs
et dosseret

* Mesa compuesta con bloque de 3

cajones y regletas de ajuste

GAMAS]

[
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Tavolo armadiato riscaldato

con apertura su 2 fronti

 Heated cupboard with doors on

2 sides and work top

o Beheiztes Schrankelement mit

2 Turfronten

* Table élemént rechauffée avec
ouverture sur 2 cotés

* Mesa armario calentada con abertura

en 2 frentes
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Tavolo con foro scarico

 Top scraper hole

® Oben Abfluss6ffnung
 Debarras sur plan

* Mesa con agujero de desagiie




Vasca di servizio
* Service sink

* Becken

* Bac de service

* Cuba de servicio

Armadi pensili con 1 ripiano
intermedio

 Wall units with 1 intermediate shelf
* Wandschranke mit 1
Zwischeneinlegeboden

* Armoires murales a 1 rayon
intermédiaire

* Armarios colgantes con 1 estante
intermedio

ARMADI E PENSILI

Armadi pensili con scolapiatti,

1 ripiano intermedio e porte scorrevoli
* Wall cupboards with dish drainer, 1
intermediate shelf and sliding doors

¢ Wandschréanke mit Tellerbord, 1
Zwischeneinlegeboden und Schiebetiiren
¢ Armoires murales avec égouttoirs, 1
rayon intermédiaire et portes coulissantes
* Armarios colgantes con escurreplatos,

1 estante intermedio y puertas correderas

Armadio con 1 porta a battente
 Cabinet with single hinged door
o Schrank mit 1 Flugelttr

* Armoire avec 1 porte a battant
 Armario con puertas correderas

Cabinets and wall units ¢ Schrinke und Wandschréanke
Armoires et armoires murales ¢ Armarios y armarios colgantes

Ripiani forati per mensole fisse

o Perforated shelves for fixed brackets
 Gelochte Abstellflachen fiir feste
Konsolentrager

o Etageres perforées pour supports fixes
o Estantes perforadors para cremalleras

Madia carrellata, vano interno
singolo e doppio coperchio estraibile
o Trolley bin - single compartment

and double pull-out lid

o Fahrbarer Backtrog - einzelnes Innenfach
und doppelter Ausziehbardeckel

* Huche carrelée - unique compartiment
interne et double couvercle amovible

o Artesa con ruedas con compartimento
interior sencillo y doble tapa extraible

Armadi pensili con 2 ripiani
intermedi

* Wall units with 2 intermediate shelves
¢ Wandschranke mit 2
Zwischeneinlegeboden

* Armoires murales a 2 rayons
intermédiaires

* Armarios colgantes con 2 estantes
intermedios

—

Pensili con portine scorrevoli,

ripiano forato e scolapiatti

¢ Wall cupboards with sliding doors,
drilled shelf and drainer

» Wandhangeschrénke mit Schiebeturen,
gelocherte Platte mit Abtropflache
 Armoire murale avec portes coulissantes,
rayon perfore et egouttoir

* Médulos colgados con puertas correderas,
estante perforado y escurreplatos
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Armadio con porte scorrevoli
 Cabinet with sliding doors

o Schrank mit Schiebettiren

¢ Armoire avec portes coulissantes
¢ Armario con puertas correderas

VA—

Ripiani per cremagliere

o Shelves for rack

o Abstellflachen fur Zahnstange
o Etageéres pour crémailléere

o Estantes para cremalleras

Pattumiera carrellata

con apertura a pedale

o Trailer-mounted dust-bin with pedal
opening cover

o Edelstahl-Mlleimer mit Trettvorrichtung
und Radern

* Poubelle avec couverture convercle

a pédale

* Cubo de la basura con ruedas, con
apertura mediante pedal

—

Armadi pensili con 1 ripiano
intermedio e porte scorrevoli

* Wall cupboards with 1 intermediate
shelf and sliding doors

¢ Wandschranke mit 1
Zwischeneinlegeboden und Schiebetiiren
* Armoires murales a 1 rayon
intermédiaire et portes coulissantes

* Armarios colgantes con 1 estante
intermedio y puertas correderas

y
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Armadi pensili ad angolo
 Corner wall cupboards

* Wandeckschranke

¢ Armoires d'angle murales
 Armarios colgantes angulares

BBRL

Armadio sovrapposto con porte
scorrevoli

o Stack-on cabinet with sliding doors

o Ubereinander gestellter Schrank mit
Schiebeturen

* Armoires superposées a portes
coulissantes

¢ Armario apilado con puertas correderas

Mensola fissa

o Fixed bracket

 Fester Konsolentrager
o Etagere fixe

* Repisa fija

Pattumiera carrellata inox

o S/s trailer-mounted dust-bin

o Edelstahl-miilleimer auf Radern
 Poubelle sur roues en inox

 Cubo de la basura con ruedas de acero
inoxidable

VAR
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Armadi pensili con 2 ripiani
intermedi e porte scorrevoli

¢ Wall cupboards with 2 intermediate
shelves and sliding doors

¢ Wandschranke mit 2
Zwischeneinlegeboden und Schiebetiiren
* Armoires murales a 2 rayons
intermédiaires et portes coulissantes

* Armarios colgantes con 2 estantes
intermedios y puertas correderas

Mensola per cremagliera
 Rack bracket

* Konsolentrager fiir Zahnstange
 Etagére pour crémaillére

* Repisa para cremalleras




Lavatoio su gambe
Sink unit on legs
Sptlbecken auf Beinen
Evier sur pieds
Fregadero con patas

/—\

Lavatoio pentole e verdure
Sink units on legs for pots

and vegetables-drain
Topf-und-Gemiise-Abwashbecken
Plonges a batteries et lavage

de legumes dotees
Lavadero para ollas y verduras

LA ATOI/LA AMANI
Sink units / Wash-basins ¢ Spiilbecken / Handwachbecke
Eviers / Lave-mains ¢ Fregaderos / Lavamanos

to miscel
Tap for sink
Wasserhahn Wérmeregelung
Melangeur monocommande
Grifo mezclador monomando

monocc

Gruppo a leva con doccione,
monoforo

Normal unit with shower head fitting,
1 tap hole

Normal Einloch-Armatur mit Brause

Groupe normal avec grosse douche,
trou unique

Grupo mormal con ducha, 1 agujero

Griglia per appoggio pentole
Pot stand
Topfyitter
Grille d'appui casseroles
Parrilla para apoyar ollas
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Lavatoio su gambe e ripiano
Sink unit on legs with shelf
Spulbecken auf Beinen und Ablageflache
Evier sur pieds et rayon
Fregadero con patas y encimera

Lavamani a parete con vasca
quadrata e comando a ginocchio

Square wall-mounted wash-basin with
knee control

Viereckiges wandmontiertes
Handwaschbecken mit Kniebetétigung

Lave-mains mural bac carré et
commande a genou

Lavamanos con cuba esterilizadora y
mando de rodilla

Rubinetto monoforo
Tap for sink
Wasserhahn Warmeregelung
Melangeur monocommande
Grifo monomando

Sifone semplice (materiale plastico)
Single trap (plastic)
Einfacher GeruchverschluB (aus
Kunststoff)
Siphon simple (matiére plastique)
Sifon simple (de material plastico)
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Lavatoio su armadio

Washing unit with cabinet
Sptlbecken auf Unterschrank
Evier sur élément

Fregadero sobre armario

[
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Lavamani su armadio con comando
a pedale

Pedal-operated wash-basin with
undercupboard

Handwaschbecken mit Unterschrank
und FuBpedal

Lave-mains mural avec armoire et
commande a pédale

Lavamanos sobre armario con pedal

Gruppo miscelatore

con comando a pedale
Pedal-operated unit with mixer tap
Armatur mit FuBpedal-Betriebener

Mischeinheit
Groupe avec mélangeur a pédale
Grupo mezclador de pedal

Annmn) \

Lavatoio su armadio, vano
inserimento lavastoviglie

Washing unit with cabinet, cavity for
dishwasher

Spulbecken auf Unterschrank, Raum
fur Geschirrsptilmaschineeinseteung

Evier sur élément, espace pour
lave-vaiselle

Lavadero sobre armario, espacio para
el lavavajillas

de mando
| —

Lavamani con vasca sterilizzatrice

con comando a ginocchio
Wash-basin with sterilising

tank and knee control
Handwaschbecken mit

Sterilisierbecken und Kniebetatigung
Lave-mains avec cuve de

stérilisation et commande a genou
Lavamanos con cuba esterilizadora

y mando de rodilla

Gruppo miscelatore
con comando a ginocchio
Knee-operated unit with mixer tap
Armatur mit Kniebetriebener
Mischeinheit
Groupe mélangeur avec commande &
genou
Grupo mezclador con mando de rodilla

GAMAS]

Sifone doppio (materiale plastico)
Double trap (plastic)
GeruchverschluB mit Doppelanschlu

(aus Kunststoff)

Double siphon (matiére plastique)
Sifon doble (de material plastico)

ER

Falso fondo forato per vasca
Perforated false bottom for bowl
Gelochter Bodeneinsatz
Double fond perforé pour cuve
Falso fondo perforado para cuba
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SCAFFALI
Shelving units ¢ Regale
Rayonnages ¢ Estanterias

Scaffale con 4 ripiani grigliati
Shelving unit with 4 slatted shelves
Regale mit 4 Ablagerosten
Rayonnage avec 4 étageres a grilles
Estanterfa con 4 estantes de parrilla

Armadietto con porta a battente
Cupboards with hinged door
Schrankchen mit Flugeltir
Armoire avec porte battente
Pequerio armario con estante y puerta

de batiente

ACCESSORI

Accessories * Zubehore
Accessoires * Accesorios

—

Ripiano intermedio
Intermediate shelf
Zwischeneinlegeboden
Rayon intermediaire
Estante intermedio

Sovrastruttura da appoggio ad

un piano
Sit-on one-tier upper unit
Aufsatzstruktur mit einer Abstellflache
Superstructure d‘appui a un plan
Superestructura de apoyo con un estante

1'

-
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Griglia pavimento tramoggia
laterale, scarico verticale @ 50

Floor gratin with side water collector,
vertical discharge @ 50

Abflussgitter mit Seitentrichter,
senkrechter Abfluss @ 50

Grille d'evacuation avec tremie laterale,
evacuation verticale @ 50

Rejilla de suelo con tolva lateral, de
descarga vertical @ 50

Scaffale con 5 ripiani grigliati
Shelving unit with 5 slatted shelves
Regale mit 5 Ablagerosten
Rayonnage avec 5 étageres a grilles
Estanterfa con 5 estantes de parrilla

Armadietto portateglie con porta a
battente

Cupboards for trays with hinged door

Schrankchen mit Auflagewinkel und
Flugeltur

Armoire range-plagues avec porte
battente

Armario para torteras con puerta
abatible

/
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Alzatina laterale
Side up-stand
Seitliche Aufkantung
Rebord latéral
Regleta de ajuste lateral

Cassettiera completa di n° 3 cassetti
GN 1/1 h. 15
Set of 3 drawers GN 1/1 h. 15
Schubladenzug mit 3 Schubladen
GN 1/1 H. 15
Bloc de 3 tiroirs GN 1/1 h. 15
Cajonera con n° 3 cajones GN 1/1 alt. 15

Scaffale con 4 ripiani lisci
Shelving unit with 4 normal shelves
Regale mit 4 glatten Einlegeboden
Rayonnage avec 4 plans lisses
Estanteria con 4 estantes lisos

Armadietto a ribalta
Botton-hung container
Schrank mit Kippoffnung
Armoire avec porte basculante
Armario con puerta basculante

Mensola porta cestelli
Basket holding shelf
Korbaufsatz
Etagere porte-paniers
Repisa portacestos

Ruote senza freno
Standard castor
Rand ohne Bremse
Roues sans frein
Ruedas sin freno

Scaffale con 5 ripiani lisci
Shelving unit with 5 normal shelves
Regale mit 5 glatten Einlegeboden
Rayonnage avec 5 plans lisses
Estanteria con 5 estantes lisos

}
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GRANDI CUCINE

Vano portateglie GN 1/1 con portina
Tray rack cupboard GN 1/1 with door
Einbauschrank mit 1 Tar
Emplacement porte-bacs avec porte
Compartimento para torteras GN 1/1

con puerta

Cassettiera completa di n° 3 cassetti
GN 1/1 h. 15
Set of 3 drawers GN 1/1 h. 15
Schubladenzug mit 3 Schubladen
GN 1/1 H. 15
Bloc de 3 tiroirs GN 1/1 h. 15
Cajonera con n° 3 cajones GN 1/1 alt. 15

Ruote con freno
Castor with brake
Rand mit Bremse
Roues avec frein
Ruedas con freno

Chiusino di scarico @ 0 in acciaio
inox AlISI 304
Stainless steelwaste outletd 60 AlSI 304
Edelstahl Abflussgitter @ 60 AlSI 304
Crepine en acier inox @ 60 AlSI 304
Registro de descarga @ 60 de acero
inoxidable AISI 304



GIGA GRANDI CUCINE srl
si riserva il diritto di apportare ai propri prodotti tutte quelle modifiche che riterra utili senza preavviso.
reserves the rights to make charges in his products without notice.
behalt sich vor, soweit es fir notwendig halt, Anderungen an ihre Artikeln ohne Voranzeige vorzunehmen
se réserve le droit a ses articles les modifications qu’elle jugera utiles sans préavis.
se reserva el derecho de aportar a los productos las modificaciones que conssidere Gtiles sin previo aviso.
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e SINCE 1967 -

GIGA GRANDI CUCINE srl - Via Pisana, 336 - Loc. Olmo - 50018 Scandicci (Fl) - Italy
Tel. +39 055 721 305 - 722 331 (11 linee r.a.) - Fax +39 055 731 0056
wwww.gigagrandicucine.it - e-mail: info@gigagrandicucine.it
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